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Pesten vasárnap julius l jiü iSiÜÜ.
M egjelen ta n á v a l  eg y ü tt he tenkén t k é tsz e r vasárnap és csütörtökön. F él évi d ijja  helybe** 
képekkel 5 ft. bo riték ta lanu l ; postán ti f t. pengőben. B udapestiek  évnegyedenként i t  v á lt

ha tnak  példányt. A 1 fo lyóiratnak  egyes s z á m a , vagy képe 12 k r. p .p .

O RSZÁ G - ’S  N É P IS M E R T E T É S .

B ö l c s k e ,  T o l n a  m e g y é b e n .
( B ö l c s k e i  la k o s o k  v i s e l e i e  r a jz á v a l )

B ö lcsk e , t. T o lna  várm egyének dunafóldvári já rá s á b a n , a’ k is 
D unaág jobb ján  fekvő he ly ség : keletrő l a/, ö reg  D una által elkülön- 
y.ött ’s t. P e s t várm egyében keblezett ka i ’s vejtei p u sz ták k a l; dél- 
n y u g o tró l, m ellyre szántóföldjei n y ú ln ak , K öm lőd ’s F ö ldvár h a 
tá ra iv a l; é jszak ró l szintén F öldvár legelőjével; délről pedig M adocsa 
helység  határával ütközik. Egész határának  k iterjedése 12.790 h o l
dat foglal m agában , ’s igy  csaknem  egy  négyszögü m értfö ldet, a ag y  
is hatvannegyedrészét az egész m egyének.

K ies fekvésére nézve a’ szebb tá jak  közé ta rtozik ; m ert e g y fe 
lő l a ’ D u n a , m ásról pedig Bacchus le jtős halm ai környezik  e’ hely 
séget.

A ’ b irto k , m ellyhez M adocsa szom széd helység ha tára  is ta r
tozik , közös több földes u r k ö z t t ; nevezetesen pedig a ’ m. P ak si 
nem zetséget illető.

Ezen helység  m egszállásának ős k o ra  em berem lékezetet m eg
haladó élőidében tünik-el. H ege ’s népm onda szerint hajdan B őske 
vagy is Bővecske nevet viselt vala; mi onnét hihető, mivel m ég ak k o r-  
ban az em beri kebel vágyai kevesbbek lé v é n , ha a ’ fényűzést nem 
ism erő ’s m indennel m egelégedő csekély  számú népnek k en y e re  ’s  

b o ra , m int m inden szükségét k ie lég ítő  szere v o lt, m indenben b ő 
velkedett.

B ir azonban m ai napiglan a ’ m ezei te rm ékek  m ajd m inden n e 
m ével, ’s az iparkodó gazdát m unkás fáradozásának érdem lett g y ü 
m ölcsével jutalm azza. U gyan is van e’ helység határának  e lég  j  v 
rögü  szántófö ld je , több osztálybeli sző lőhegye , k aszá ló ré tje , lege
lő je ,  nád iása , dunaerde je , h a lásza tja , ’s csaknem  m inden egyéb a ’ 
k ir . haszonvételek közé szám lálandó jövedelm e. A’ határ felső r é 
szén , csekély  darabon , ipar és szorgalom  által elfojtandó honiők 
tnláltatik .
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L akosa áltáljában véve m ind m agyar, ’s tiszta szóejtéssel (d ia- 
lectus) beszélő. V annak ugyan e ’ század elején bevándorlót! ném elly 
tót családok , ’s m ost is gyak ran  telepednek m eg különféle jövevé
n y e k , k ik  m indnyájan , a ’ nagy  szám ra szaporodott zsidóságot sem 
v ev én -k i, ham arsággal úgy  annyira m egn iagyarosodnak , hogy be
szédjükből idegen szárm azásuk észre sem vehető.

A’ népesedés, m ondom , m indegyre te r je d ; ’s ám bár részint 
több vidékről ’s pusztáról családostul itt letelepedett, szo lgála t-un ta , 
vagy nyugalom ra vágyó cselédem bercknek jó  nevelés hiánya m iatti 
vad éle tm ód ja , részint pedig a’ D unán fel ’s ala hajókázó néppeli 
ártalm as szövetkezés, a’ tiszta erkö lcsiségnek szenyt; nem szenvedő 
tük ré t ném ileg h o m ályositja : a’ m ár m eghonosodottak m ég is já m 
bor erkölcsnek ’s m unkások. A’ napszám m al kenyerét kereső  zsel
lér nyáron k aszá lá s , gyű jtés, a ra tá s , szőlő ’s más kézi m u n k ák k a l, 
té len  pedig fa- ’s nádvágással keresi élelm ét.

A ’ te lkes jobbágy  szorgalm as m ezei ’s  m arhatenyésztő  g azd a; 
ném eily ik  hajóvonlatással fog lalkozik , ’s az ollyan jó l is birja m agát. 
T ö b b ek  néhány év óta b irk á t ta r ta n a k , k ik n ek  k ív á n a to s , hogy 
g y a k o ri vizöntések m iatti vigyázlalan legeltetés következtéből m é
telybetegségi k á r t ne v a llja n a k !

T alálkoznak  m ég is , m int (ú g y  ta rtom ) m in d en h o l, henyék  is. 
Egy része ezeknek  m últ év tavaszán t. P e s t várm egyébe a ’ p e -  
s z é r  i pusztára költözött családostu l, o tt vélt perui a ranybányá
kat feltalá landó : de mivel dologtalannak ingyen m it o tt sem  a d n a k , 
egyik  ’s m ásik lassankén t m ár viszavonódik.

A ' nép nagyobb része r. catholicus és helvét vallást követő, eg y 
k é t n. e. göröghitű  ’s ágostai valláson levő családdal. A ’ M oyses 
törvényén levők szám a az apostaghi nagy égés óta igen m egnevcl- 
kedett.

V alam int tehá t vallásuk ra , szárm azásu k ra , ’s  nevelésükre néz
ve erkölcsi tekin tetben különbözők: úgy viseletűkben i s :  vala m int 
az itten közlött ra jz  m utatja.

T é len  a’ nőnem posztó re k li t ,  m eleg szoknyát , k é t szélbe vart 
sötét vagy v ilágoskék k ö té n y t; a’ férjünk sz ű rt, b u n d á t, ünnepna
pokon sö té tkék  vagy fekete posztóruhát viselnek: ugyan ezek nyáron 
félszárig élő  bő g a ty áb an , eg y  (ingben, sö té tkék  m ellényben , pa- 
nyókásan  fél vállra vetett posztó mantliban és sarkantyűs csizmában
 a’ bajadonok rövid u jjú , duzzadtan pattogósra kem ényíte tt gyolcs
iingben , törökvörös p ruszlékban , ta rk a  vegyületű szoknyában , k ék  
harisnyában , ’s piros szalaggal redőzött czipőben; — a ’ m enyecskék 
szint’ igy ünnepelnek , azon m egjegyzéssel azo n b an , hogy kon tyu- 
kat vagy eg y  éppen divatos ta rk a ,  vagy pedig fehér kendővel, sá 
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toros ünnepeken azonban hosszan lenyúló vállkendő alakú fehér pa
tyolattal burkolják-be. F igyelem re méltó az is ,  hogy a ’ nőknél a ’ 
külön Ízlésű nagy  kendőkkel vastagon bebugyolált fejnek egy ik  k e- 
eses része , a’ s z á j , e ltak arta tik .

A ’ fehérnépnek m ajd m indegyike m ás színű karton ruhát vi
se l, m ellyre időszakonként furcsa nevet is a d : p. o. most a ’ nagy- 
virágú kávé szinű k arto n t v i g y a r i  p i p i ;  az apró virágút p i p i ;  
a ’ törökvörös kendő t l e t y e t á r  néven nevezi.

N em régtü l a ’ cath. m enyecskék a ’ szom széd d. földvári igen 
hegyes fe jk ö tő k e t, m ellyek kevéssel a’ nyakcsigolyán felül egy 
ludtoll segedelm ével igen ügyesen bigyesztetnek a’ fe jre , kap ták-fe l; 
a ’ legények  pedig ny ire tt h a jja l , az eddig divatozott széles tertyett 
karim ájú  kalapok  h e ly e tt , igen pergéket. —  A’ leányok  hajukat 
csinosan lesirn itva , m inden pipere nélkül egyszerűen h á tra  fésü lik , 
’s tövön szalagba fo n v a , végtől bokrosán m egkötik.

A ’ catholicusoknak és reform átusoknak külön tem plom a ’s lelki 
p á sz to ra , a ’ zsidóságnak nem  különben zsinagógája van.

1796 -ban a’ sz. H árom ság  dicsőségére szentelt cath. templom 
felépítését néhai C s e h  L á s z l ó  k ö zb irto k o s, első a lisp á n y , cs. 
’s k ir . tanácsos u r buzgó fáradozása eszköz lé : midőn bold. em léke
zetű B a t t h y á n y  T i  v a d ő r  g ró f ur ő ex c ljá n ak , ak k o ri fő köz- 
b irtokú tá rs á n a k , m egegyezésével, a’ madocsai ős apátság diiledé- 
keiből k ife jte tt köveknek  m égkivántató m ennyisége fe lszállitta tván , 
az em litett istenfélő férjfiűnak le lkes felszó ilitására, jám b o r keresz
tény  hivek pénzbeli segedelem m el, kézi m unkával, fuvarozással, ’s 
efféle adakozással e’ szent czél eléréséhez já ru ltak  vo ln a , az ujonan 
épülni kezdett sz. egyház a’ fennm ondott évben létre hozatott.

M ár hajdan cath. hiten levő nép lak ta  n’ h e ly ség e t, ’s egy  a ’ 
boldogs. szűz M aria tiszte letére ajánlott ’s gotli ízléssel diszeskedő 
egyháznak b irtokában  volt i s ; de a’ vallásbeli villongások idejekor 
lakhelyéből k ifizetvén, reform átusok foglalák-el B ölcskét; m ire néz
ve a’ százados eg y h áz , m ellynek egész fekvése és sancíunriuma by- 
zanti m odor szerin t napkeletnek irányozva m ost is fenn á l l , az igen 
csekély  számú catholieusoktól Jó z se f  császár idejében e lvé te tvén , 
a’ nagy  számú reform átusoknak általadatott.

T öbb rég iségnek  nyom ai is látszanak e ’ h a tá rb an : de azok m e
revén a ’ D una m entét pusztító hadak kezei által vastag hom ályfödte 
sirba dűltek. — Bár a’ valódiság k iku ta tására eredeti oklevelek, Írás
beli a d a to k , ’s egyéb hiteles jegyzékek  vezércsillagul szo lgálhatná
nak ! L egyen m ég is m egengedve liról lira szállott szóbeli hagyo
m ányok közölhetése.

a
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A ’ he ly ségben , a1 D una partjátó l m in tegy  20 ö ln y ir e , egy 
idom talan m agasságú k a s té ly , m elly B atthyány grófok  a latt m agtár
rá  fo rd itta to tt, ’s m ost t. B erneki B e r n r i e d e r  nem zetség b irtoká
ban van , valaha P a k s i  T am ás tolnai fő ispány által épittetett két 
em ele tre , m in ta ’ bevakolt ab lakok  helyei m u ta tják ; építő jét pedig 
a ’ falak  bélyeges té g lá i ,  m ellyeken „ C o m .  T h o m .  P a k s i “  ol
vashatn i, úgy  szinte nyugoti oldalán az első  em elet ablakai fe le tt,  
egy félig  bevakolt ’s bajjal k ivehető nem es czim ert lá th a tn i, való
sítják .

N em  érdektelen  továbbá a’ helységen felül egy  negyed órányira 
fekvő ’s a’ D unára dűlő kun révi szőlőhegy alja. N evezetét onnét 
venni m ondatik , mivel a’ kun  nem zet ak k o ri időben, midőn a ’ keresztény  
h ittő l ism ét elállni ak a rv á n , m egszokott függetlenségét karddal k i
vívni kereste  vo lna , itt ütött révet a’ D u n á n , ’s  itt szállott vala k i 
P annónia fö ld jé re ; honnét mai napig ezen D unára vezető m ély csa- 
pásos hely  k u n  r é v n e k  hivatik .

D élnyugotra P a k s  felé nyúló k isded hegylánczolat orm ain a ’ 
szőlősi pusztában készakarva hány t em lékhelyek  ta láltatnak . H lyen 
az úgy  nevezett nyakvágó h a lo m , telve em berrsontokkal. Sáncz-a- 
lakú  k eríte tt k is  zárt hely volt ez hajdan , 's  nevét onnét m ondatik  
v ise ln i, m ert a ’ fogságba ju to ttak  itt  nyakaztat.tak vala le.

Innét nem  nagy  távolságra esik e g y , átm érőben m integy tiz 
öles, k e re k  hány t halom , m ellym adar, v ag y is  jobban m ondva, m a 
g y a r  h a l o m n a k  neveztetik. I tt hasonlag a ’ csatatéren elesett 
honfiak ham vai n y u g szan ak , mit az o tt szem lélhető töm érdek sok 
em bercsont bizonyít.

Fölebb k é t szüle, de mély heg y szo ru la t, nagy  és k is  lesvölgy - 
nek  h iva tik  m ind m ostan ig , honnét a’ csatázok egym ást k ilesték . 
Több illy  táborozások helyei, számos putrik  (földbe ásott lak h ely ek ), 
sütőkem enezéknek bedült ro m a i, a’ rég  m últ zavaridők nyugtalan 
szakait h irdetik .

A dná az é g ,  hogy  keserves nyom orok  közit sok  századon á t 
vergődő ’s csupán isteni gondviselés-vezérlette h az án k n a k , az elné
m ult elő idők tito k te lje s  fátyoléba beburkolt nevezetes történetei a’ 
rég iség  búvárai á lta l napfényre hozathatnának!

E ’ helység  je len leg  fennálló határai közé fog lalt puszták (p rae- 
diu inok) u . m. sz. A n d rá s , I lad a , Ő rs, Szőlős, G y ű rű s , Y árréve ’s 
a ’ tb . , h a jd a n , valam int a’ k ir  adom ány-levélben egyenkén t m eg
nevezve , úgy bizonyos ha táro k  által elkülönözve valának : de idő 
ha lad táva l, különösen pedig az 1824-dik évi szabályozás alkalm a
k o r .  B ölcske határával egybeolvadtak.
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A ’ m ost em liíett úrbéri szabályozás éppen azon elveknél fogva , 
m iképpen a’ legújabb törvények  e’ tárgyban rende lkeznek , t. i. m in
den te lkes  jobbágyot illető  állom ány, a’ földes urakétól elkiilönzött 
le g e lő v e l, bőséges ja v ítá so k k a l, a’ járandóságon feliil ajándékozott, 
kender- káposzta- ’s k isosztály  - földekkel k iadatván , azonfelül a’ 
legelő - kender- ’s káposztaföldekből részt vevő kis házas zscllérség- 
rő l sem  fe le jtkezvén-m eg . a’ t. várm egye kiküldöttsége bölcs vezér
le te  alatt eszközö ltetett, ’s m inekutána a’ vállalkozó földmérő H o r 
v á t  I s t v á n  ur m unkája m eghitelesitte tett vo ln a , az a’ n. ni. in. 
k ir . hely t, tanács által helyben is hagyatott. U gyan ez alkalom mal 
a ’ b irtok irányos osztály a’ földes u raságok  köztt is m egtörtént.

Bölcske 700 házszám ot felülhaladó h e ly ség ; 84  egész te lk e t ,  
többnyire fél ’s negyedekre felosztva, — 384 szabályzott kisházas 
zse llé r t, szabályzás óta pedig puszta rnria lis fundusokon igen sok 
m eg te lepedette t, m ind kisházasokat, azon felül nagy  szám ú házatlan 
lakó t szám lál. íg y  terjed  a’ népesedés mai napig folyvást.

A ’ közelebb m últ 1837-ki öszveirás szerin t:
K .C a th o i i c u s .............................................................................. 1331.
H elv . vallást k ö v e t ő ....................................................... 2073.
Á gostai ......................................................   16.
N. e. G ö r ö g .........................................................................  10.
Z s i d ó ..............................................................................................163.

Ö szvesen 3593
lé lek  van Bölcskén.

E ’ nagy számú népnek volna záradékul egy buzgó óhajtása. Nem 
érdektelen  m eg ism erte tn i, hogy ezen egyébként te rm ékeny  határ 
déli részét gyakran  víz á rja  borítja , ső t rendkívüli esetekben a’ hely
ség  alszögét vég-pusztulással is fenyegeti.

Illyen volt azon rendkívüli D u n aár, melly ezen u j év 1-ső nap
ja ib a n ,  Tolnától felfelé P estig  *s tovább is ,  egész D una mentét ’s 
íg y  Bölcskét is m eglátogató, m inekutána az úgy nevezett hármas szi
getnél elakadt jé g to r lá s t, a ’ derm esztő hideg rendithetlen bástyává 
fagyialvón, a" rendes folyásában gá tlo tt D una vize rögtön olly m a
g asra  növekedett vo lna , m illyenről a ’ m ost élők nem em lékeznek 

E ’ veszélyterhes elem  nem csekély  aggodalom m al fölté-el m in
den lakosnak  k eb lé t: azonban az idei öregbirónak (különben fiatal 
em ber) fáradhatlnn szorgalom m al párosult gondos fe lü g y e le te , há
rom  éj ‘s annyi napig folyvást fenyegető veszély köztt szünet nél
küli je le n lé le : a’ köznépet föld bordásra 's töltéscsinálásra élénken 
serkentő  szavai e’ .na'gy bajt legyőzték. U gyan neki lehete tt köszön
ni a ’ tavaszi árviz alkalm ával is a" helységnek végveszélytől m eg
m entését.
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Ezen dicséretet sőt ju ta lm at érdem lő férjfiű ró l, példát vehet sok 
e lő járó , miképpen kellessék  a’ reá  bizott hatalom m al illy állapot
ban sáfárkodni.

Az volna tehá t buzgó óhajtása m inden bölcskei la k o sn ak : vajha 
a ’ D una árja inak , m ellyek  a’ helységbeli adózó népet nyom orral ’s ín 
séggel fen y e g e tik , ’s gyak ran  barm aik  szám ára gyűjtendő ta k a r
m án y tó l, a’ szükséges házi tüzelőtől ’s nádlástól m egfosz tják , több 
törvényhatóság ’s uradalm ak példájára , terv szerinti tö lté se k , czél- 
irányos zs ilipek , ’s egyéb hasznos szabályzások á lta l , m elly m un
kála to k  könnyebb kivitelére itt: ’s az ide keblezett M adocsa helység  
határában  sűrűn növekedő füzes erdőséggel diszlő D una partjain  
m aga a’ jó ték o n y  term észet m ár sokban segédkezeket nyú jt, vala- 
hára gátok  vettetnének. K ész volna e’ helység több évi jövedelm e 
bizonyos részének feláldoztával e’ szent czélhoz öröm est já ru ln i.

V — JÁNOS.

PESTI VIZSGÁLÓ.
V é l e t l e n  ö r ö k s é g .  S ok  é v  e lő t t  Bazinból W  e i s  s  nevű három f i -  

t e s tv é r  közöl  az  e g y ik  A m er ikába  u t a z o t t , ’s  o t t  m e ggazd agod ot t .  T i z  év  e lő t t  

m e g h a lv á n ,  minden ö r ö k s é g e t ,  m e l ly  9  mil l ió  do l lárból  ( 4 5  m il l i ó  v á ltó  f t . )  á ll ,  
m a g y a r  or szágb an  h a g y o t t  k é t  t e s tv é ré n ek  ö r ö k ö s e ire  h a g y á .  l i z e k  m o s t  három  
csa lá d ra  o s z la n a k ;  az  e g y ik  k er esk ed ő  s e g é d  ’s ügy v i s e l ő  v o l t ,  ’s  m ost  s z e 
g é n y s ég b e n  betegen  s en y v e d  a ’ pesti  k ó r h á z b a n , ’s csak  e g y  l e á n y a  van.  Az  
éjszak i  A m e r i k a i a k  azonban az  emli tet t  ö r ö k s ég e t  c sa k  ú g y  adják által e g é 
szen  , ha  az  ö r ök ösök  oda mennek lakni , különben c sa k  e g y  harm adát e n g e 
dik  kiv inni .  A z  em li t e t t  pesti  örökös ,  mint ha ll juk , az utóbbit  vá lasz t ja ,  vagy  

i s  a ’ k iad atand ó  3 m il l ió  dollárnak 1 m i l l ió já t ,  az  az  öt mil lió  v tó  f t o t ;  és  i g y  
le á n y á n a k  jövend ő  s z e r e n c s é s  férje  két m il lió  pengő  for in tot  v e s z - e l .

D i v a t o s  c s a l á r d s á g o k .  —  1 )  K ét  h é t  e lő t t  P es ten  L — y  pénz
vá ltóh oz  e g y  ka to n a t isz t  jö t t  e gyen ru hában ,  ’s  e g y  ezre d e sn ek  nevében k é r i , 

h o g y  az utóbbitó l  v á l ta n a -k i  2 0 0  pengő f to t  b a n k n o tá k é r t , de az ezü st  pénzért  
v a la k in ek  az  e zr e d e sh ez  ke l len e  menni.  A ’ pénzváltó  átadja a ’ banknoták at  a ’ 
t i s z t  u r u a k , é s  s eg éd jé t  e lküld i  ve le  bérkocsin  a’ fe lvá ltandó  e/ .ü sttert .  A ’ bér
k o c s i  e lhajtat  a ’ ha tvan i  u tszában  levő i5— h - h á z h o z  ; ’s  a ’ t i s z t  l e s z á l l t á n ,  
kér i  a’ s e g é d e t ,  várna  a k o c s ib a n  r e á ,  ö majd f e lm e g y  az  e z r e d e s h e z ,  ’s  l e 
h o z z a  az e z ü s t  pénzt .  Kitelik fel óra , ’s  a’ t i s z t  nem jö .  A ’ pénzváltó  seg éd  
tu dakozód ik  az ezredesn él  , de  ez  sem  a’ pénz fe lö l s e m  a’ t i s z trő l  e g y  be
tű t  s em  tud. H ih e t ő l e g  az  á ln ok  t i s z t  ur  a ’ ház tú lsó  kapuján ( s z é p  u t sz a  
f e l é )  e l i l lant  a ’ b an knoták ka l .  —  2 )  S — r pest i  r u h a - z s ib á r u s  c lküldé  f i -  

j á t , s ó g o rá t  és  e g y  s e g é d é t  múlt  he te k b en  fe lső  m a g y a r  o r s z á g i  v á s á ro k ra  80  

ez e r  for intny i  árúkkal .  —  Mi után t iz  e zer  for intnyi  jó s z á g  e ladato t t ,  a ’ b ir7 
to k o sn a k  fija m e g b e t e g e d e t t ; társai e z  a la tt  a ’ fennmaradt ár ú k at  3 0  ezer  fo 
r inton  e lzá lo g o s i tá k ,  é s  a ’ b ev e t t  t iz  e z e r e t  i s  m agu khoz  v e v é n  á t s u h a n ta k  l e n 
g y e l  o r s z á g b a , be teg  tá r s u k a t  a ’ jó  s ze r e n c s é re  ’s  jobb em berek g o n d v is e lé 

s ér e  bízván.
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INNEPLÉS.
T o u l o n s e - i  v i p á g  -  ii n n e p. T n it lousc -b an  május 3 - k á n  ülék a ’ v i 

rá g -ün nepnek  ;’i l 4 - d i k  é v  napját. A ’ v i r á g - i s k o la  akad ém iája  a ’ capito l iuniban  
g y ű l t  ö s s z e  , ’s elkezdd a ’ p á ly á z á s t  azon dijakért ,  mell)  e k e t  Iiajdun Clemen-  

ce I saura  alapított.. A ’ s z ó n o k la t  diját  ( e g y  arany  v i r á g )  Gérard ur  n y e r t e -  

e 1 Hernhard ur fö lö t t  tar to t t  b e s z é d é v e l ,  M asse l in  ur pe d ig  ,,őn g )  i lk o s s á g 11 c z i -  
mü ódájával a ’ k ö l t é s z e t  diját. A ’ v irág -un nep  , T ou lou sen ak  e’ legszebb nm-  
l a l s á g a  , k é t  e g é s z  nap tartott .

A n g o l  k o r o n á z á s i  ü n n e p l é s e k .  A n g o l  o r sz á g  mostani k i r á ly 
néjának k öze lgő  koronázása  több e ’ fé le ünnepélyt  liiv  v i s s z a  em lékezetünkbe.  11-ik 

K ichard  korátó l ( 13 7 7 )  a’ koronázási pom pa-vonal  e lö l t  mindig  e g y  n a g y  c s a 
pat lo v a s sá g  húzódott L »ndon -i i tszá in  k e resz tü l  , ’s  mid őn I -ső  Jakab a la t t  a’ 
dögvész  miatt  e ’ lovas  c sa p a t  e lm arad t ,  n éh án y  hónap m ú lva  „k oron ázás i  utó
ünnep'1 név  alatt tar tá  pom pa-m enete t .  I - s ő  Károly  az. előbbi ok miatt e g é 
sze n  m e g s zü n te tő ,  tu lajdonkeppen pedig  pénzkim élésböl , m in th ogy  a ’ franczia  
o r sz á g g a l  v i s e l t  kad különben is  sokba  került . I (-dik K áro ly  koronázásán még  
kitörőbb le lk e s e d é s s e l ,  de utójára i s ,  l é p te té k - fe l  e ’ lovas  v o n a l i .  L e g f e n y e -  
sebb kor on ázása  vo lt  a ’ s zép  Holeyn A nnán ak  ’s  utána E rzséb etn e k .  E z  utób
bi m aga  is  reszt vön az a l legór iá i  kép ze tek  s zem é ly es i té sé b e n  , ’s  a ’ darab  
s zem é ly e in ek  hozzá in tézett  be-zedeire  m aga  fe le lt .  Midőn Il dik Kichard kí
sér e té v e l  W e st m in s te r  fe lé  Ciieapsiden m ent k e r e s z t ü l ,  az  u tszán ak  fe lső  v é 
gén  három óra fo ly á s á ig  bor öm lött  a ’ v iz v e z e tő  c satornából .  U g y a n  it t  vo lt  
ép ítve  e g y  k a s té ly  is  n é g y  t o r o n y n y a l , ’s  két  oldalából bor c su rgot t ;  a ’ s z e g 
le teken  pedig  e g y  e g y  hö lg y  á l lo t t  a ’ k i r á ly iv a l ,  e g y  korú  és te r m e tű ,  k ik  a’ 
fe lé jek közelí tő  k irá ly r a  arany  lem e z k e k e t  fú jtak .  Midőn Kichard a ’ k a s té ly  
e lő t t  m e g á l l ó i t ,  arany  s e r le g e k e t  vőnek a* h ö lg y e k  k e z e i k b e , borral megtöltők,  
’s  a ’ fejdelemnek nyújtották .  A ’ k a s té ly  orm án e g y  koronát tartó angyal  állott,  
mell)- a ’ belsejében re j teze t t  g é p e ly z e t  m űködése  által m agát  m eghajtotta ,  ’s a ’ 
koronát K ichardnak nyújtó .

K Ü LÖ N FÉLE.
K o r o n á z á s i  h e ! )  p é n z  m e n n y i s é g e  k ü l ö n b ö z ő  k o r s z a 

k o k b a n .  A ’ , ,M orn ing  i ’o s t “  hosszasan ir ja - lc  jegyzék ét  azon p énzm enn y iség 
nek , m e l ly e t  különböző korszak ok b an  az angol  királyok koronázásán a' n é 
zők  h e lypénzü l  f i z e t t e k .  Mi ez  ér tek ezésb ő l  csak  k öve tk ező t  vonunk-ki r ö v i 
den.  —  3-d ik  H enrik  k o r á ig  ul ly  pénzek d iv a t o z t a k ,  mellycknek érték ét  m e g 
határozni  nem tu d ju k ,  u . 111. crocard,  pollard, susk in ,  dodkjnok ’s a ’ t. — Il dik 

Eduard a la t t  e g y  he l)  ért  1 fai th in g -o t  f iz e t tek;  III—dik Eduard ala tt  már 1 h a lf -  
p e n n y - t ;  I - s ö  J ak ab  koronázásán pétiig már egy s i l l inge t  Ez időtől rendkívül  
kezdett  a ’ h e ly e k  ára em elkedni .  II—dik Károly  korában fél koronát ( t a l l é r )  

A n n a  k ir á ly n é  a la tt  e g e s z  k o r o n á t ,  l l - d i k  György  idejében 1 guin ct ,  é s  3- ik  
G y ö r g y  koronázásán  már — 10 gu in cét  f izettek .

V i s s z á s s á g o k .  Most, midőn a ’ ke le t i  földek o l ly  tö k é ly e s  á tv á l to zá 
s o n  mennek k e r e s z t ü l ,  midőn a ’ nyugoti  haladás bé lyege  szem látom ást tűnik— 
fel naponként minden t á r g y o n ,  nem  le sz  érdekte len e g y  p il lantatot  ve tn i  azon  

s z o k á s o k r a ,  m cl lyek  ha nem e g é s z  e ltör lé sre  i s ,  de l é n y e g e s  vá l toz ta tásr a  
már kije le lvck .  A ’ ke le t ie k  szok ása i  a’ mie inktől  sokban igen  különbözők,  ne., 
m ellyekb en  ped ig  azokkal  v i lá g o s  e ll cnzetbcn (co n lra s le j  állók. Mi k u rta  s
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szű k  ruhát v i s e l ü n k ,  ő k  bút é s  h o s s z á t .  A ’ ke le t i  em ber  fe je t  borotválja ,  de  
bajuszát  é s  sz a k á lá t  m e g n ö v e s z t i :  mi e l lenben s z a k á lu n k a t  borotváljuk é s  h a 
ju nkat n ö v e s z t jü k - m e g .  A ’ ka lap  le e m e lé s e  nálu k t é b o ly o d o t t s á g n a k , ná lu nk  
t i s z te le tn ek  je le .  Ők földön ü lve  fa la tozn ak  : mi aszta l  m e l lé  s z é k e k r e  te lepe
dünk. Mi fe jhajtássa l  köszön ü n k  : a ’ ke le t i  lakos  p ed ig  m eredt tek in te tte l  ’s  

n yak ka l .  Mi bal oldalról  ü lü nk  a ’ lóra, ök jobbról. A ’ k e le t iekn ek  minden m oz 
dulata  , s z a v a  , ’s  ta g já r ta tá sa  b u zg ó sá g ra  mutat.  A ’ ke let i  ko m o ly  és s z ig o r ú ,  
lassan  ’s m é l tó s á g g a l  lép lel , é s  c sa k  igeu  r i lk án  k a c z u g :  az  K uropaiaknak  
é lénk  m ozgalm ai ,  a z  örömnek lá rm á s  k i j e len té se ,  náluk ő r ü l t s é g r e  mutat.  E g y -  
m ássa l i  tá r s a lg á su k b a n  n y u g o d ta k  , a ’ s z e n v e d é ly e k n e k  nem  r a b j a i , m á sn a k  

s z a v á b a  s o h a  s em  v á g n a k ,  é s  g y a k r a n  látni ő k e t  e g é s z  napon á t  u g y a n a z o n  

h e lyen  ülni a ’ n é lk ü l ,  h o g y  e g y m á s h o z  c s a k  s z a la g o c s k á t  is  s zá l ln á n a k .

EM LÉKM ON D Á S.
A ’ s z e r e n c s e .

M a h i t e g e t ,  h í z e l k e d i k ,
n. ^  S z á r n y á n  v ise l  , fenn  h o r d o z ,
H oln ap  m e g in t  m e r g e s k e d i k , 

l i o s z ú s á g o t  s  gondot h o z ,
K ád  s z e g e z i  k é s z  táborát

’S  m e g - m e g  fe lszed i  sá to r á t .
FALUDY u tá n  FORFI.

A ’ m é l y  é r z e l e m  j ó k o r i  t a p a s z t a l á s t  ’s é r e t t s é g e t  hoz .  a’ b izo d a lo in  
k ö r é t  s z ő k é b b r e  s z a b j a  , ’s  b izo n y o s  l é l s ö s e g e l  e r e z t e t .  A z  el nem  fu g u l t  g y e r 
m ek i  l é l e k  p e d ig  ö rö m e s t  l á t s z ik  e g é s z  b izo d a lo m m a l  hódo ln i  , mi a ’ f e r j f i ú  
b ü s z k e s é g é n e k  h í z e l k e d i k ,  ’s  mi á l t a l  a’ f e r j f i ú  o l ly  g y a k r a n  i s ,  k ö n n y e n  i s  
j u t  i g á b a .  , ' i j , *  KÖLCSEY FERENC/..

C s a l ó d á s .  A z  em ber  inkább é le té t  v e sz t i - e ) , ,  mint sem  azon c s a ló d á s t ,  
ine l ly  öt b o ld o g g á  t e s z i .  KÖT/.KBL'E után —

Mindnyájan c s a la t k o z u n k  , c sa k h o g y  k ik i  m ásképpen.
ZSHOCKE Után S. KAROLINA. 

G o n d o l a t .  A ’ h a z á j á t ,  k i r á l y á t  ’s e m b e r t á r s a i t  s z e r e tő  é s  e z e k n e k  j a 
v á t  t e h e t s é g e  s z e r i n t  e lő m o z d í tó  p o l g á r  m é l tó  , h o g y  m e g k ü lö n b ö z te s s é k  ,  dús  
ö r ö m e k b e n  r é s z e s i t t e t v é n : a ’ m u n k á t l a n  ’s  l o m b a ,  m in t  h o n já n a k ,  k n á l y á n a k  
é s  p o l g á r t á r s a i n a k  m e g h u l t t ,  a’ p o lg á r i  n e v e z e t r e  , inelly  s o k  é s  n e m e s  k ö t e 
l e s s é g e k n e k  ö s s z e s é g e ,  n e m  é rd e m e s .  B. F — 1.

K o m o l y  r e j t v é n y .
V an olly k irá ly , a ’ kinek van N em  m ozdithatja-m eg t e l t é t ,

K oronája , pálezája , Szem ével sem m it sem l á t ,
V an lo v a g ja , és ap rod ja  K eze é rzé k e tlen , azzal

’S  tá n  udvari dám ája. G Ki nem vonhatja ka rd já t.
V an több szem e, 's  mind e ’ m e lle tt T a lá ld -k i b á t , hol e ’ k irá ly ,

N inrs országa ’s hazája. Ks mi van hatalm ában 1
M ióta le t t ,  nem n y íl t  m eg ’s nem M e rt bár ü t ,  ’s d is i i t te t ik ,

N yilik-m eg soha szája. Még sincs erő m arkábun.
MISKULC/.Y ISTVÁN.

Előbbi r e j t v é n y : a n g y a l .

F i g y e l m e z t e t é s .  F o ly ó i r a tu n k  t .  p á r t f o g ó i  , k ik  elkés tek  a z  elő
f i z e t é s s e l  , m é l tó z ta s s a u a k  a z  i r á n t  e ' f o l y ó  2  d ik  f e l é v r e  rendeléseiket men
nél  elöltlt a' ex. k i r .  postáiknál  ’* Festeti  « ’ k ia d ó  l i iva lu lban  m e g l é t e i m ,  \
h ogy  te l jes  s zá m ú  p é ld á n y o k a t  kaphassanak.

Szerkezi M á t r a y  G á b o r ,  halpiaczon a lu l a ' D una p a rtján . 111. szám  a la tt .

Nyomt. T  r a 11 u e r - K á r o I y i , úr i utsza UI2.
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